YAKAMOZ s6zciigiiniin kokeni hakkinda
About the origin of the word YAKAMOZ

Yakamoz s6zcuglnin Yunan dili kokenli oldugu ¢ikarimi dil bilimi adamlari tarafindan yapilmis
anagram bir uydurmadir. Yunan dilinde s6zcligiin koki yoktur ve gosteremezler. Yunan diline bu
sozclik yakin donemde (yeni yunanca doneminde) ve damdan diser gibi girmistir. Yunanhlar Tirkce
olan ‘kamasmak’ fiili kokiinden ‘kamag’ s6zciglimuzu alintiladiklari kamogs/kamos ses-degeri
biciminde ve zaten aynen Tirk¢ede oldugu gibi “yanmak, parlamak, kamasmak” anlami ile birlikte
aldilar ve ayni anlami da korudular.

Yakamoz s6zclgii Turkge iki ayri sozctgin bitistirilerek tek bir s6zcik gibi alintilanmis halinin ses
tlremesidir. Bu sozclikler YAKA ve KAMAS sozcuikleridir. Ya da alan dilden soylesek; YAKA+KAMOS /
KAMOS sozlerinin ses bigimidir bu sézcik.

Yaka s6zcUgintn anlami (Osm.) sahil (deniz, nehir veya gélde) ve ‘cikintih/dalgal kenar veya yaka
kisim’, ‘kayik kenarligi/agaci’ gibi anlamlarda kullanilir. S6zclik Kaskarli Mahmud tarafindan

yazilmis Divanii Lugati't-Turk el yazmasinda 11.yy’da yaka/kenar-kivrimlar veya yaka, ve elbise yakasi
anlaminda ge¢cmektedir. S6zcligiin sahil, dalga uglarindaki kivrim gikinti, kiyi, kenar, taraf, karsi

kiyi/kenar, egik, verev”, “yapi sagaklarinda, suyun akintisini yénlendiren oluga eklenti parga”, “sahil,
yelkenlerin dalgalanan ugluklari/kenar ve kdseleri”, gibi anlamlarda kullanimi vardir.

Kamas / kamasmak sozcugumiiz de oldukca eskidir. Bu sézctgiin panlti anlami Antik yunanda
climbds, eglence anlaminda KOMOS bicimiyle yine Tiirk dilinden alintidir ¢linkii gece ciimbuslerinde
yakilan ates ve fenerlerden adini almistir ve anlam kaymasi ile bu dilde komos biciminde yasamistir.
Fakat dil bilimciler bundan bahsetmez. Ustelik bu giin giimis biciminde seslendirdigimiz ve
Kaskarlinin kitabinda KUMUS biciminde ve ayni anlamda gecen GUMUS soézctigiimiiz de KAMAS >
GAMAS sozcuigii koktesi olmalidir. Ayrica KUN/GUN (kiines/giines) sézciigii de ayni kdkten tiireme
olabilir. Bazi dil bilimciler sézctgiin Hint-Avrupa Hayali Ana dilde "yakan, daglayan, yakmak"
anlamlarina gelen fakat ne hikmetse yine yazili 6rnegi bulunmayan *kehw- (*kaw-) fiiline
baglayabilirler. Fakat gergekte, Turk dilinin “kavruk” s6zcigu ve "kavurmak" fiilinin de kdkul olan ve
ayni zamanda KAV bigiminde "kolay tutusan ve ates yakmakta kullanilan agag tiirlerinin ince ve yagl
¢iralan" icin adil olmus bicimde dilimizde yasayan Tirkge sézclikler varken bu zorlama hayali koke de
sapmaya ihtiyag yoktur. Bu sodzciiklerin tamami, farkli tiiremeleriyle Kaskarlinin Divani Liigati't-Tlirk
eserinde de gecmektedir.

Dil bilimcilerin Tirkge kelimeleri nasil inceleyecegini Batidan 6grenmis olmasi s6z konusudur. Bundan
dolayi bu tip baglantilar kuramiyorlar ¢linki Turkge sozcikleri Hint Avrupa denilen toplama dillerin
sozciklerini inceler mantikla incelemeyi 6grendiler. Ayrica pek cogunun asagilik kompleksleri de var
ve bu tip fikirleri olsa bile Batil dilcilere karsi fikirlerini akademik seviyede (¢ogunlukla)
soyleyemiyorlar. Kimse kusura bakmasin. Hint Avrupa dil grubu kavrami tamamen uyduruk ve hayali
bir kavramdir ve Yunanin dilinin son donemine bu s6zcigl baglamak da utanmazliktir veya isini
bilmemek ya da t*tiinden uydurmaktir. Clinki etimoloji mantigi ses degeri ve anlam yakinligi olan
yazili 6rnegi gorilmis en eski s6zclige adresleme yapar. Bu sebeple bu s6zciiglin kokini aciklarken
Tirkceye referans vermeyen dilciler dil bilimini (yani kendi isini de) bilmeyen ve usgu da olmayan
tiplerdir diye diistinliyorum. Zaten bir eski ve kokli dil varken sonradan dogmus toplama dillere daha
once bakilmaz.
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